Szereplék:

Dusgagdag és felesdge

Szegény LAzAr

Abrahdm

Angyal

Haldl

Két aaztali inas

Orddgbk: Lucifer, Belzebub, Drumé, nMutd

Muzikun

Kengyelfutdk, bent mint vendégek: Volutds és Ebriter
H&zrélnh&zrﬂéfxfék @l8 az elsd hézban farsang ide jén. Tegutébb Parkas«

lakdn 1921, farsangjén Tamdei CAaspér, Antal Tstvdn és térsaik.
¥ f
\ /Dusgazdagolds t8bb szereplls dramatikus népi jéték, melyet kb, a IT.

DUSGAZDAG
népi jéték

vildghdboruig Erdélyben, Udvarhely megyében, Oyarzydséban s misutt is
el8sdtdk farsung idején. Orddg-farsangnak is nevezték. A Comico«Trago-
edia cimfi, iemeretlen szerzCtfl szirmazé moralitds /1646/ 1I. felvo=
ndednak roviditett és erfsen dtdolgozott, folklorizélt vdltozata ének-
betétekkel. Feltehetfen ponyvanyomiatvédnyokbdl kerilt a népi szinjdt-
ezde repertodrjiba. A darab a bibliai Cazdag és LézAr példdzatot szedi
padrbaszédbe, bemutatja a gazdag ember mulatozdsdt, Ldizdér haldldt s a
gazdag pokolra keriilését és pokolbeli kinjait. A moralitds a k¥zép-
korban igen népszerii "Akdrki" drdimdk csalddjéba iz tartozik, de azok-
ban a haldokldé lelke 4ltsldban az éghe jut, mig a LéAzdr-drimdkban a
'gazdag embaer lelke a pokolra keril. A jéték népszeriieégét s félelmesn

g egyben mulatsdgos drdfgfigurdknak ¢ térsadalmi mondesnivald jdnak k8-
szdnhette.~ Irod. Kardos Tibor-D3m8tdr Tekla: Répgi magyar drémsi em-
lékek T-IT. ,Bp.,lgﬁO./’_‘;"

SZiﬁaaly: Dusgazdag hdza és a pokol.

Volutds: Mi is Ebriter, Jer menjink az udvarba!
| Bgy nagy gazdag ember hiv minket hézfba.
Ebriter: Nekem is kedvem van most & lakoméhoz,
Szép piAdimentumon vald téncoldshoz.
Dusgaszdag: Mosdjél Ebriter, mosdjél Volutde!
Most kezdjilk kértyﬁval-koékévall

De hagyJjuk méskorra a nagy JjOvendflést,
Fogjunk az italhoz, meguntam az Uilést!
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Torkurkon s talpunkon ne tegyiink kimélést,

Mert kdr, hogy elmulssszuk a szép hegediilést!

Tnas, moet mindenkinek minden ealég legyen

Embernek s dllatnak a legjobb kedve legyen!

F8lhajté és kukta, minden mepgelégedjen.

Bgyél, igysl lelkem, semmit ne bdnkddjil!

A te ceilireid rakval, vigan lakj4l!

Nem bédnt a szegénység, hét ne sirdnkodjil,

Ceak bfvitsd a csilrdd azon gondolkozz4l!
"Angyal: Hallgase te bolond! Lezseg csuddlom elmédet.

Newm tudoﬁ, hogy még az 4jjel megkérik lelkaedet?

Micsoda nevetség izgat most tégedet? ;

Hogy méds takaritja el a te gylljtéeedet?

AT
elesége: Nem tréfa ez, hivjdk dramaturnak.
Senki se dugja bé, nyizes ki a ruLétL!
Ehlétes a vendég, eredj s lapickdld meg ott kint az 21feldt!
Lézdr: Jaj, hogy nem lehet én nékem feldllnom,
Egy kis worzslékot kinél kell taldlnom?
Jaj, mejd a vildgtél meg kelletik vdlnoam,
Ne hagyJjatok, éhen kell meghalnon!
Inas: Mit busulez? Takarodj innét a dplgodra!
lLétod=é, midnnad ole jtem a dinyét.
Mégz ma megrugdosiak, vdar) csak egy kiesinnyég,
Hidd el, hogy pofddon hagyom kezem szennyét.
Dusgazdag: Mit zugolédol te, hallod-e, kit feddél meg?
Inas: Egy koldus, aki, uram, ldbam alél nem kel fel.
Nem gylzbm mdndani; kelj fel, kelj fel.
Tisztességgel mondom, vidd el fekélyedet.
Feleség:0, Tsten, ki gybzné a sok szegényt pénzzel,
Pi, de megiititt a rosszszagl biize!
De minden vizsldkat Smelllle lizz el!
Tnas: Maghalt, urnfm, a viermet dssuk neki.
Dusgezdag: Ne nyul jon k¥zilllink 6§ hozzdja senki!
Amint l4tom, ezinte most viszik ki.
Hény éra? :

Haldl: Ot a hatra s egy desgzka dsrab,
Dusgazdag:0, vdratlan vendég, udvaromnak gyassa,

 Minden nemzetemnek te voltsl gyilkosa.
£11j félre elblem, mit akar a kasza,

" Bus fojennék leszel ezzel méezdrosa?
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Vdgd el tova-félre #sédat, kapddat!
Nyujtsad, kérlek, hozzdm Ambir csak egy szédat!
Halél:ﬁllj'féiro el8lem, ne késlaeld utamat,
Mert én nem mulasztom kiszabott célomat.
Nem l4tod, felhuztam az ordls karomat,
Nyakadra veten ezentul sarlémat.
Feleség:0, hatalmas Istan, micsoda szerzet esz?
G, mily utdlatos rut undok 41lat ez!
Jaj, szolga, lizzed el, nyilvén nem enberlez,
Halottak hamvdbél keriilt csontalék ez.
Dusgazdagz: Hadd el, ne sz6lj, ez a sdérga haldl,
Vem kedvez, megili valakit hol talA4l.
Ki vonz a hdz4Abdél, skihez csak beszdll.
Jaj, nekem, mert szinte én rendemen kaszdl.

MAr megdle, testeam is elfogta,
Meghatok, mert szivem szoritotta,
Angyal: Menj el gonosz 84tdn, ne siess elkapni,
Testébd)l a lelket menten kiragadni.
Senkit Tsten mennyb8l nem akar kihagyni,
Krisztus élet&y¥t jstt, mindenkinek adni.
Sdtdn: Kldég fizetéat tett minden bilnistkért,
‘ De legfbképpen csak a megtérikért,
Kik penitencidt tartanak ém csak amazokért.
Ily rut, undok ember nem kedves Istennél,
Mert O csak az igazakat szemlél,
Akit81l a koldus slamizendt ha kér,
S megtagadja, Ghozzdja nem tér.
Nem ada Lézdrnak még morzeaslékot is,
Lakol jon a gonosz ezért hét mags is.
Ne mond, kérlek, hogy nem érdemel kint,
Hisz 2z Ur Tsten is haragzal rédtekint.
Ahogy ide j8ttél, ugy mehetsz el innét,
A te hiveidért nem kiildiink mi legényt.
purmé, fitds, tégy hirt az urunknak,
Nyissa meg kapuit hamar a pokolnakl
Tizes vesfoldékat készitsen gazdagnak,
¥inzd szerszémokat azonnal hozzansk!
purumé:Uram Pluté, im hol hozzuk e gazdagot,
Kinek cslireiben l4ttunk sok asbtagot,
A nagy f8svénységben annyira megaggott,
Hogy a lénidn mér régnkivul'hégatt.
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Phluté: Egészséggel gaziag, hozzdnk miért jotiél?

Nagy Jjol az Istentfl te éltedben vettél.

De 8§ neki te nem kdnydrdgtél,

Majd torkodra fordul aait ettél-tttdl

Az Ur Isten elltt nagy szarvat neveltél.

Azt hitted tégedet nem biintet vétkedért.

Durumé fiam, szolited csak elé Abadont,

Asmadot, Berzebult, Bd4lintot és Manomt.
Belzebub: Tmhol jelen vagyunk, mit sksr felséged?

Akarod=-e l4tni a kegvetlensépet?

Az ilyen gazdagor mutatunk keménységet,

Melyben leled ezép gyinydriisédged.

Nosze hamar, nosza mérges skorpidkat!

Manom, hozz tiizes vasfogdkat,

fles beretvdkat, nydrsat & vasfogékat?

S mindenrféle kinzé szerszimokat:

Tovis 4gyat vess neki Duruad!

Rut férgekkel aminden vele jét szivasd ki!

A fogait,siess, ceskhamar huzzad ki,

Kimélést ne tegyen tehdt neki serki.

Kéaszitsétek ¢1é a Tantaliae karjit,

Hory érezze a pokolnak kinjét.
Dusgazdag:Uram Pluté, legyen szebad szdlnom

Enyhi&d wes, kérlek, szdrnyl kinow,

Yert szomiuhozom # meg kelletik halnom

Tézért én egy szentmek kebelén 14tom,

vely fbrahdm lehet azt én ugy 4llitom.

Fe bdnte engem, ha majd megszdélitom,

Tsldn fog valamit, ha szdmat inditom.
Puluté: TLésead, de legjobb, ha errdl nem tész szét,

Mert mintha csak falra hényndll fel a borsét

A pokolon kiviil, higgyed, nem lesz méds koporsdd,

S5 miveliink kell enned egy kenyeret 8 egy sdt.
Duspazdag: Mégis megprébdlom, Sh Ursm kinydrilj

Szegény nyomorultst, engem el ne keriil j!

/Szepény nyomorultat/ Szdrnyil kinjaimnak, kérlek hogy ne drillj.

éh aty4m fbrahdm, rajtam most kénydrilj!

Mert iszonyu kinok kdzt gyvétréddk,

Az Istenért kérlek, bocsdsd hozzdm Ldzdrt,

~ Mértsa meg kisujjét vizbepn ha ideér
T4n az én nyelvemnek kis hiivisséget Ad.
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Abrahém: Piam, emlékezzél meg vildgon létedre,

Te a javaidat elvetted éltedbenn
LAz&r most Srdmben...
Te kinlédol nehéz gyBtrelemben.

Dusgazdag: Atydm £brahdm, ha lehetPokolbél

Abrahdm:

Yaza, ha valaki menn&®atyafishoz,

T6le hadd tizenjek, hogy kinzdhelyekre

% is ne Jjussanak.

van nekik Mézesiik,®van proféts juk,
Tartsdk tiszteletben s hsllgassék azokat.

Dusgazdag: O buldtott & kint vallott gyarlé testem,

Mely negy kinban a sirba érted estem.

Ljjel nappal jajgatésssl megam cssk vesztem, és siillyesztem.
Az hervaaztott és fonnyasziott nysvslydizm engem veszté.
Nagy kinjeim sokasodnsk, szaporodhak '

Sziv mardossa skorpidim, hogy nem j8ttdk

Hogy nem 14ttok jé bardtim.

Ha l4tnétok kinjaimat, varasbékdk

S ocsminy férgek szédraimat hogy mardossédk,

Ugy mardossdk, ugy herapjék disznd mddrs,

S vesdimet is kitépik.

Néha fényes palotdim, szép jészdgim jut eszembe.

fxes majorsdgis, tdméntelen gazdasdgin,

¥énesein €8 nydjaim hogy szaporodtak/s szdmtalan barmaim/
Szémtelan barmaim sok mezft elfogtak

Hogyne emlegecsem fket, tSlem elmaradtak,

Xeservesen Jjut essembe Jjé barétim és kedves hitvestdrsam,
S sok jéaxaréim, hogy felejtselek el édes magzataim.

Jaj, én mdr itthagylak kedves rokonsim.

S hogy szsbaduldsomst ellrehozzdtok

Nem lészen az soha, kdr, ne is vArjétok.

véze :
Adatkdz18k: Tamdsi Cdspdr és Antal Tstvédn Farkaslaka/Lupeni/
Erdély 1978. Baléneasy Alajos gyiijtése.



Ekkor mdr indultam is, a tdbbiek mér vdrtak emgem az utedn., Plindul-
turk ujre vizitdon nagy Srimmel. s ez igy telt tevdbb, amig » farnang ?
kivetkezett, S ekkor mér pémz is kellett volmn, amivel » tdncbn )
diJjat fizessink, s =még a kercsmdban is lagaldbb agy fél liter bnrra Vo=
1é. Dz pénz nemigen velt, a 8zillktdl nemigen wertiink kérni, vegy he
mertiink is, azok keveset natak, az caak a EegépéodiJat ha k{uﬁrta. S ek

K

Xor azon kczdtu k térni a fejinket, h
LETI0LS ] 1 4

harem sztin 34 Gel WONd, 8 a% UNOKAtesLv Watyas: Hnllglclatof
ice, #r mit Javas0IFI“EFkttET:“ETT7”:’f3TﬂﬁI“3ﬁT=lKIT__ﬁEE?"Vi§-ﬁiIﬁiﬂF
o7y ¥BRyv, amelyben le vam irva & TUsEazdag CIW0 sZiFdarab. Azt tanoljo:
ne a asiker nogtaneltuk, akkor engedélyt kérlink a jegyzl urtdél, he
az% & cbzséghﬂzﬁbam a kbzinség részére eléadhassuk. Nzért a kﬁzbnaég t81
hélépéni dijat ezedink, az a wiénk lesz, e akker leszz pénzilnk annyi,
hegy ezt a farsangot kiJérda.th a Jjavaslatot nindnvé]an helyesnek tar=-
tottik, & megepyvestiink, amennyl & ezerepléshez BZUKSEgeS €8 eZL Vegre=
Eajfﬁuk, gl .
rkkor megjeldltik a helyet, ahove médenap este Usszecyillilhk és szét-
orszuk a ezerepel. A ezerephew tlzenaégy szeaely‘keTldft. A duudazdag
dp felcséce, €z8k voltak a ToszZerep
ecyv ryeomorult Tézér, egy angyal, Keét anz E) oaz a

zegikés, No mOBl mindemkl mcgkapfE‘E‘Eﬁgﬁ"i!ifﬁﬁﬁf—tﬁrﬁﬁ“cﬂy_D‘ﬁfrrt—ti

irval, nckem az engyA k soha.
HAt az Jjé lesz - mondom. S ekkor h ”zﬁfoptunk, ho?v ncgtanulguk ki=ki

o mapa ezerepét, s amikor mar 1gy velt, akkor mar meg volt tanulva a

BZETEDs Tkkor répyen elmentunk a ;ﬁryzci irpcdéra, nogy anrfﬁiTIT_?EF='
Jjink sz el8addara. AZt a Jngzd én a kzeégi bird megenpedték, & mi pe-

dig & "aluban dobazdéval kihirdettidk, hegy ekkor 2 kovetzez& vanirmap
este ryole érai kezdettel a kizaég hdaﬁnan a Duegazdaz cimi szindarab
elénddera kerill, &s aki meg akarwa 1d4tni, 0z egy csekély belépépi dij-
ért megnézheti.

A szindarabhez vald runét $s egyéb sziikséfles dolgokat, azdval min-
dout mi ézereziunx De, amivel Pew voll senki, AKL 1iun)itson Winget, ®
agikar eldérkezeit a <1tu&QTt i00, #» m1 Telollo7tunk o darabhoz weglele-
1Akénnen, kettl odadllet® a hé_ drathoz, szedte a pénzt, csak hérom lej
velt a nagyek réezére 8 a kisebbeknek két lej. Hdt annyian veltak, hogy
s terem megtelt egédszen. Amiker widr nes fért tGbDbL, akkor az unokatest-
vérem, "4*“6%, ) fﬁnzoreplﬁ nkinek volt két k¥zépigkolai osztflya, fel-
411t €2 cmendet kért. ey azélt: igen tisztell nézlkizinség, most mege
kezd jiik a szindarab eldaddsit, és arra kérem kizbs mindnydjukat, hegy
nm-vnvirm lehet, a lesnasyobh csenchen lagyenak, €s éljen a néz20kizdn -
ség. Utdna taps.

nkkor meskezdtik az elfaldst, amely epész (6l sikerilt. Windenki ast
kérdoezte a a&a1k*61 hezy o:ekw? %1 tanitottia me; erre a darabra, Na,
“de minket nea épdakelt egyeb, csak hegy most MAT van DEnNzZ. A szindarab
hire elment a szouszéd falubs is, és oua is meghivéet kaptunk. De WeZ
ezt mereldzlen a hﬂ1’0611 nlebamos ur lakdein eldadtuk o pTébhdnos ur
kXivinnamkra, es & 18 ezert weg utslmazotl minket. UTANA a‘EﬁV'tEﬁEG
szombal eprere elmentUunk rzentlelekie, amelylk Cs2k ket kilométer Tar=

kanlakatol., HEYT ottt 1e e 7
mar van pénz - ﬂﬁﬁﬁTﬁ'fddﬁﬁ_ﬁﬁfyﬁﬁi : : ' .
Talékezés. Kriterion Kinyv~

/Tamési Ndepér: Vvaden nlit ggdanVlIéb

L CAs

klﬁdé Bukarest 19?“ '




A Dusgazdag Népi jdtéka a szerepllkel.
A szerepldk mondani valdjival

A darabhoz 14 szereplSkel ki ki a maga szerepéhez vala tlttzetben de
minden szerepldinek nincs mondani veloja csak tenivaloja.

A szerepldk

Dusgazcdag és feleségelt szemnély Ordig

két személy asztal inas

BEgy Abrahim

Egy Angyal

Bgy ldz’r

Egy halédl

hegediis is jJo hanincs kldnétdis

Egy k14Anétds muzeikd4l amikor viszik a Duspgazdagot s még egy suge
ha arra sz'iksdgvan :

lidg szinre keriilt itt 1921 ,farsangidn
Parkaslaka 1978 fpriiis 24 kén :
Tamigi Gdapdr,

Név Valutis

Miis Ebriter jermenyﬁpk az udvarban egy nagy gazdag ember hiv minket

hézdhoz ugyis kedvem van most a lakom‘hoz.
&8 szép padimentumon valo tdncol#shoz, !

mosgy:l Ebriter mosgyil Velutsds.

most kezgyilk kérty;“kockﬁzésaal.

Fo de hagyjuk mfskorra a nagyr jSvendtlést.
fogjunk az italhom merti meguntem azxx Hlésf.
torkunkon s talpunkoﬂ ne tegyiink kximéléat,

mert kir iry elmulaszuk a széphegedillést,

Név Dusgazdag

Inas most mindenkinek minden elég legyen,
embernek g 4llatnak a legjobb kedve legyen.

félhajtds és kutta minden megelégedjen

egyél ipgydl lelkem semit ne bdnkédjdl

a te csiireid rakval,vigan lakjdl.

nembint a gzegénység.birne sipdnkodjil.

csak bBvicsd meg a ceilrsd azon gondolkozzil,
Yév Angyal

Halgas te bolond bezzey csudilom elmédet

nem tudod hogy nég az éjjel megkérik lelkedet,
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micsoda nevetség izgat most tépedett
mis takaritja el a te gylijteményedett

Név a Dusgazdag felesége
nem tréfa ez hivjik dramaturnak fiilét

menki sem dhgjabe ki ki erre fil1ét,

Ehlétes a vendég eregy s lapickdld meg

ott kint az alfelét

Szegény 14zdr jaj] hogy nemlehet én nékem fel 41lnom
egy kis morzsalékott kinélkel‘talélnom.

jajj majad a vildgto) meg kelletik vdlnom,

ne hagatok éhen kel rieghelnom.

Név Inas
Mit busulsz takarodj inét dolgodra.

Litod e mijdnad el ejfem a dinyét.
még ma megrugdoslak virJ csak egy kicsinység
hidd el hogy a poffdon hagyom a kezem szinét,

Név Dusgezdag _
Mitzugolodol te halod ekit fecdél meg.

egy koldus a ki uram a libbam alol nem kelfel
nem pvSzBm mondani kelj fel kelj fel
tizatessépggel mondvin.vedd fekdlyel.

Név Dusgazdag felesége
0 Isten gydzné el a sok szegényt pénzel,

Pi a mint meglititt a =zigorn bhizzel

de minden vizsldkat § melslle iz el,
Név Inas

®eghalt uram a vermét <ssuk neki
Név Dusgazdag

Ne nyuljon k8z'iliink § hozs senki dm,

mint 1étom'§zinte most viszik ki hdnyvora HALl
Név Emmpmzaing Haldl
0t a hatra s egy deszka darab,

Név Dusgazdag :
0 vératlan venddg udvaromnak gyfsza
minden nemzetemnek te voltil gyilkossa,
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13 télre eldlem mit akar ez a kasza,
busfejemnek leszel ezel mészirossal?
Vigd el tova félre dsddat kapidatt
ﬁyujcsad kérlek hozzdm émbdr csak egy azédatt;

Méy Haldl
A1j félre elflem ne késleld utamat

mert én nem mulagztolm el kiszabott utamet
nem litod én felhuztam erds karomat
a nvakadra vettem ezentul sarlémat,

Név Dusgazdag felesége
0 hattalmas Isten micsoda szerzet ez

0 mily utilatos rut undok 4llatt ez
jaljl szolgfik fizétek el nyilvin nem emberek

halloitak,hamvibel keriilt cusontalék ez,
Név Dusgazdag :
Had el neszollyitbbet ez a sdrga haldl,

nem kedvez meg 81i valakit aholtaldl

kivonz a hiz‘bol a kihez beszil

Jajj nékem merf szinte az ¢én rendemen kaszfl
mir meg 1é tesiem‘is elfogta

meghalok mert szivemet szoritotta.

Név Angyal
“enj el gonosz s8't‘n ne sijess elkapni

testébdl & lelket menten kiragadni
genkit leten menybsl nemakar kihasgyni

Kristtus életért jBtt mindenkinek adni.
Név Ordbg
Jol tudod az Yr Krisztus meghalt mindenkijért

elég fizetést tett minden biinbstskért

de legféképnen csak a meptér&kért

kik peniteceidt tartanak csak zzokért

ily rut undok ember nem ked;ea-lstennél

mert Isten Sszent folsége ceak igazakot szemlél

a kitbl koldus alamizsnit ha kér
megtazadja Shozdja nem tér.

[~}
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nem ada Lizdrnak egy morzsalékot is
lakoljon a gonoez azérthit magais

ne mond kérlek mam nem érdel § kint
mert az Ur Isten 1s haraggesl ritekint
a hogy ide J8ttél ugy mehetsz el inét

a te hiveidért nem killdiink mi legényt.
Név Orgdd Drumo
Drumo futds tégy hirt az Urnak

nyitja meg kapuit hamar a2 pokolnak

‘tuZea vasfogakat kémszitsen a gazdapgnak
kinzo szerszimokat no hozzanak

uram Pluto iikhol hozzuk 2 gazdagott

kinek Csiireiben 1§ttunk egy nehiny asztagot
a nagy fosvénysigben anyira meg aggott

mdr a lenidn ie mir rég kiviil hipott,
Kév Pluto :
Egéasédopel te gazdag hozdnk te mért jBttél

nagy Jjott az Istent8l te *ltedben vettél,
De 8néki te nem kBnydrgtél :

majd torkodra fordul amit 1itt71l s ettél

a Sgenuséges oltirra gondot nem visedtdl
az Ur Isten ellstt nagy szarvat neveltél
az hitted Isten a szezényekre nem vicydz

8 tégeddettx nem biintet vétkére/vétkédért/
Drumo fijam szolides csak ellé Abbadont,
Asmodot ,Berzebdlt éas Bdlintott s a Manomott.
Imhol jelen vagyunk mit akar feladged
akarod e 1litni a te kegyetlenségzed

az ily gazdaéon mef mutatjuk a keményraéret
a melyben szép gydnybriiséged,

nosze hamar nosza mérges skorpidkat

manom hozz tiizes vaangokﬁt

éles beretvikat.ny‘rsat.s vashargokat
8 mindenféle kinzd szerszimakat.

{0
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tsvis 4gyat vess neki Drumo

rut férgekkel minden verejét szivasdki .

a fogalt is sijes hamar huzdki

kimélést ne tegven ®hit senki.

heviteétek a Tantalus kardj‘t

hogy érezze a nokolnak nindenféle Einjér.

Wév Dusgazdag
Uram pluto legyen szabad hozéd szolnom

me; boesdis hogy ipgy kel im szolnom
emyhicsd meg kérlek a sztrnyli kinom

mert csak szomju vagyok ﬁegkoletik halnom,
Lizdrt egy szentnek a keblén én ldttom
ne b‘nts engem ha majd én megszolitom

taldn fog valamit ha én szdémat inditom,
Név Pulute
Ligsad de legjobb ha errtl nemtész szt

mert minhacsak a falra hinvndd fel e borsott
a Poklon kivill higyed nem lesz a te koporsod

miveliink kell ened egy kenyeret s egy sot.
Név Duagazdag

Mézis meg probilom oh Uram k8nyorily

szeginy nyomorultatt engem el nekeriilj.

ez8rnyli kinjaimnak kérlek hogy ne oriilj

Oh atydm Abrahdm rajtam most kbnyoriilj

mert iszonyu kinokkBzt gydtrik az Istenért

kérlek bocs’sd el 14z4rt mircsa meg

kis ujjft vizben ha idevir

t4n az én nyelvemnek egy kis hiivisadpet “d.

Név fbrah-im
Pijam emlékezzdl mer a vildpon 14tedben
te a Javaidatt elvetted £1tedben,
Liz4r is gonoszat.mostan Sr8mben
s te kinlodol nehéz gyttrelemben,
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Név Dusgaddag

New aty‘m Abrah4dm ha lehet pokolbol
hazza ha valaki menne

atyimfiainak tdle had lizenjek
hozy a kinzbhelyre Sk is ne jBjjenek.

Név Abrahim
Vanekik Mozessilk van profétdjuk

tartjfk tiszteletben s halgeaesdk azokat,
Név Dusgazdag

0 haldtott 8 kint valott gyarlo festem
8 mely nagy kinban a siromben érted estem
éjjel nappal Jajgatdssal magam ceak vesztem és s'ilyesziem
a hervasztott sok fonyasztott nyavalj<im
engem vesztf megemészd nagy kinjaim sokasodnak
szaporodnak szivmardosdé skorpidim
hogy nem jB8t8k hogy nem littok jé bardtim
ha 14+tnittok kinjaimat
varasbédkik ocaméngx fér-ek szdraimat
ugy mardossik ugy harapjdk
diszno modra veséimet is kitépik,
Ndha szép palotim néha szép Jészigim
néha jut eszembe ékes majors-igim
mert ttméntelen zazdasipgim voltak
méneseim ny4jaim miként szaporodtak
szimtalan barmaim |
Sok mezdtt elfogtak hogy ne emlegessem
tflem elmaradtak,
keservessen jutnak eszembe a jo baritim
és akedves hitves tdrsam,
s 8ok joakaroim
o hogy felejecsekk el édes magzatim
jal) én mir ithagylak édes rokonain
a szabdulisomat elSrehozzitok
nem lésezn az soha bir ne is virjdtok.
/AdatkbdzlEksTamisi Giéspdr és Antal Istvin Fa"kaslaka 1979.-Belenealy
Alajos ny.tanirnak kiildtt fénymdsolat alapjan az eredeti irfshivfk

gzerint irtam le.Néhol a romlds jelel mutatkozrnak,melykket ki lehet
javitani/
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Yedves Arpdd! = . S

]

" A Székelyfslddn a betlehemes j4ték mellett egy misik miszterium jé- -
ték is szokdsos volt “"Dusgazdagosak" cim alatt, melyet a farsang ifle jén :
szdzadokon &t adtak els hdzrdél-hdzra Jérva a székely szerepldk. Ma mir
ez a szokfis is abbamaradt. Otthon, szlilévdrosomban jérva prébdltam fel-
kutatni a még fellelhetd maradvdnyait. ﬁsubén ecy képet sikerililt taldlnor
melyet én kiildtem be még 1938—§gn az erdélyi Keleti Ujadg vasdrnapi képe:
mellékletének kdzlés végett. éﬁnak egy fomszladbzé szdmdrdl készittettem
a2 mellékelt felvételt. A sznreplok oltozetebol némlleg kivetkeztetni :
lehet a jéték jellegére is.

R3vid tartalom: A dusgazdsg mulatozik feleségével, =zolgdjs jelenlété-
ben. A szegény~Lézér adomdényért kdnybrdg. A gazdag szolgd jdval megvere-
ti, kidobatja. Késlébb eljon haldla érédja. A haldl kaszdval kezében el-
viszi és az 6r66g5knek adja ét, akik kegyetleniil megkinozzsk a pokolban.
Szegény Tdzédrt pedig az angyal a mernybe viszi, ahové Szent Péter szi-
vesen befogadja. 3 :

A bibliai tdrgyu erkélesi dréma va16521nuleg a csiksomylydi bardtok
dltal 1’e'-zu;li: ds terjedt el a czekelyﬂoldon. A. farsangl tobzodasokat
volt hivatva mérsékelni. ngebkent ez is, mint a t5bbi népi- szokds, a
kardcsonyi iUnnepkdrhdz kapesolddett €s véleményem szerint a reglléssel
lehet rokonitani, éppen ugy, mint a betlehemes= jdtékokat, természetesen
md4r erfsen valldsi formdban. A Jjéték szbvegét még nem sikeriilt fellelnem,
Tibbeket megkérdgZtem, hogy kutassdk fel és jegyezzék le. Inek smdmok is
szerepeltek benne, ha j61 emlékszem. Tehdt népzenei jelentilsége is len-
re. Ugy értesliltem, hogy =2z eredeti bellehemes Jjétékot az elmult év
kardcsonyakor ett a templomban eredeti‘széveggel és kosztlimben eld a-—
kartdk adni, de a gyergydészentmikldési plebdnos nem merte megengedni az
ottani egyhdsziigyi hivatal engedélye nélkill. Tehdt a szokésokat még fel
lehetne ujitani és le jétszatni. Persze nekink innen nehéz lenne ezt
megaszervezni és ott régziteni. J6.volna azonban megmenteni ezeket a
jov8 ezémdra valahogyan. Minden esetre ez a kép megszerzése is némi
eredmény szerintem. |

zékény, 19%5.aug.22.

jdvozlettel:




Kedves Arp4d!

Mellékelten kiilddm az igért anyagot. A bolygdé zsiddé tdrténetet
nem ismerem. "Léssuk Uramisten, mire megylink ketten" szdldst a ga-
bondval kapcsolatosan hallottam. E szerint a gazda kimegy cséppel
/ceéphadaréval/ és versenyt veri a jéggel a vetést, kdzben mondja
az idézett szdlést. g

A gyergydi anyag énekes formdban valé régzitését megprébdlom az
itt letelepedett székely fldieiim segitségével megvalésitani.-Ugyanis
ezek a 60-70 éves egyének még el tudjdk énekelni, ismerik a dallamét.
Természetesen egy népzene kutaté azt szakszeriibben tudn4 elvégezni,

¥apronczay el8addsdval kapcsolatosan egy lapkivdgést is mellékelek,
mely egy-XVITI. szézadbél szdrmazé kéziratos, népi gydégyszereket

tartalmazé, kdnyvet ismertet. Azt hiszem jél kapcsolddik az eladds

témd jdhoz.
Tovdbbi jé munkdt és egészséget kivdnva

b
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Kedves Tanér Ur!'

A kedves levelét megkaptam, melyet azonnal el is olvastam, és
tartalmdt is megértettem. Hogy a szives kérésének eleget tegyek,
utdnanéztem a dolognak, de eddig azzal kapcsolatosan semmiféle irds-
beli maradvédnyt nem taldltsm, mert az akkori fésszerepldé volt a
k8nyv. Az mér régen meghalt, s a hozzdtartozdék pedig a kiényv hol=-

) 1é6térSl esemmit sem tudnak, Még azt sem tudjdk, volt-e neki olyan
knyve vagy sem. Ellenben skadtam egy olyan embharre, aki akkor ve=
1iink volt a darab elfadds4n, & azzal is beszéltem. Az nekem folytatd-
lagosan elmondta az akkori szereplfknek, mindegyiknek a szerepét,
vagyis 2 mondanivaléjét. fn kértem arrs, hogy szlikeég esetén monda=
nd el nekem, hogy leirjam. Zrre § védllalkozott is. Most az a kére-
dés, hogy igy elfogadhaté-e az ilyen irdsbeli, mert ha nem, skkor
nem foglalkozunk vele. De még akkor is van egy kicei baj az irds-
#sal, mert én nem tudok olyan gyorsan irni, mint 6 amilyen gyorsan
mondja. Ha neki vérni kell irdsk8zben, akkor nehezen tudja ujra
kezdeni, hiszen 14 személy szerepérél van szé. Igaz abbél egynek
egy 8z6 sincs nondan1vn16, csak amikor kall nuzazkél a tirogatd-

: Jival._ﬁo de népie, ha szlikség lesz ré, “akkor az irdst, ha nehezen
is, megcsindl juk ahogy tudjuk. Gondolom, ha egyfolytdban kellene
irné, akkor k#nnyebb lenne. De akkor honnan tudjuk meg, hogy -elyik—_
nek mit kell mondani és wikor.

Kérem, ha igy e¢lfogadhaté az ajénlatom, akkor teseék megirni mi-
nél hamarébb, hogy a kérését teljesiteni tudjuk.
Addig is kivénunk tovAbbi jé egészséget. Meleg lidvizlettel mara-

dunk:

Tamdsi Cdespdr sk.
és
Albert Istvén

Farkaslaka, 1978.11.2.
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Dugaziagolds: tibb sgereplfe dramatikus ,Jj4ték cime, amelyet kb, @
TT. vildghdboruig Erdélyben, Udvarhely¢y megyében, Gyergydban g
mdsutt is elfadtdk hushagydkedden /farsang/. Orddg-farsanpgnak is
nevezték. A Comico-Tragoedia cimil, ismeretlen szerzft8fl szirmazé
moralitds /1646/ II. felvondsdnak rdviditett és erfsen dtdolgozott,
folklorizdlt vdltozata énekbetétekkel. Feltehetfen ponyvanyomtat-
vAnyokbdél keriilt a népi szinjétszds repertodrjdba. A darab a bib-
liai Cagzdag és LAzAr példdzatot szedi pArbeszédbe, h&hutntja a gag-
dag ember mulatozdsdt, Lézér haldldt & a gazdag pokolra kerUlését
és pokolbeli kinjait. A noral1tés a k8zépkorban igen népszeri “Akér-
ki" drdmdk csalddjdba is tartozik, de azokban a haldokld lelke 41~
taldban az égbe jut, mig a LAzér-drimdkban a gaz.ag ember lelke a
pokolra keriile A j4ték népazeriisépgét a félelmes 8 egyben mulatsd-
gos Srddgfigurdknak s t4rsadalmi amondanivaldgdnak kdezdnhette.

- Irod. Kardos Tibor-ndmdtdr Tekla: Régi magyar drdmai amlékek
/T-TTe,Bpe,1960./ DOmBtSr Tekla /l.Magyar Néprajzi Texikon /A-B/,
Akad.kiad.Bp.1977./
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